EURGPSKA UNIA

, . OPERACNY PROGRAM
Europsky socialny fond 2 2 : EU DSKE ZDROJE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Cimplea

ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

CiSLO ZMLUVY (prideli IMPLEA):
Clanok 1

1.1 ZMLUVNE STRANY
1.1.1 Prijimatel NFP

nazov: Implementadna agentura Ministerstva prace, socialnych veci
a rodiny Slovenskej republiky (IMPLEA)

sidlo: Spitélska 6, 814 55 Bratislava
Slovenska republika

ICO: 30854687

DIC: 2021846299

konajuci: Ing. Andrej Svitag, generalny riaditel

(dalej len ,IMPLEA*)

1.1.2 Uzivatel
nazov: Mestska Cast’ KoSice — Sidlisko KVP
sidlo: Trieda KVP 3132/1, 040 23 KoSice
Slovenska republika
ICO: 00691089
DIC: 2020928327
banka: Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK46 5600 0000 0005 3629 8001
konajuci: Mgr. Ladislav Lorinc, starosta

(dalej len ,Uzivatel*)

1.2 Tato Zmluva o spolupraci vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacCuje aj ako
,<Zmluva“. IMPLEA a Uzivatel sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloCne aj
ako ,zmluvné strany".

1.3 Vzajomné prava a povinnosti medzi IMPLEA a Uzivatefom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi na ktoré Zmluva odkazuje v ich plathom zneni a vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti
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zmluvnych stran sa budu dalej spravovat Priruc¢kou pre ziadatefov a uzivatelov
narodného projektu Pomoc osobam z Ukrajiny priich vstupe a integracii na uzemi SR
— samosprava v aktualnom zneni (dalej len ,Priru¢ka“), ktoru vydava vo forme jej
zverejnenia IMPLEA.

Clanok 2
Predmet a ucel zmluvy

2.1

2.2

2.3

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
IMPLEA a Uzivatefom pri implementacii narodného projektu Pomoc osobam
z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na uzemi SR — samosprava (dalej aj ,NP“ alebo
~projekt®), financovaného v ramci Operacéného programu Ludské zdroje.

Uzivatefmi budu organizacie registrované v SR v jednej z nasledovnych pravnych

foriem:

a) mesto/obec v sulade so zakonom SNR €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskorsich predpisov,

b) pravnicka osoba zriadena mestom/obcou, v zmysle zakona 523/2004 Z.z. o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

c) vySSie uzemné celky v zmysle zakona €. 302/2001 Z. z. o samosprave vysSich
uzemnych celkov,

d) pravnicka osoba zriadena vys$Sim uzemnym celkom, v zmysle zakona 523/2004
Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonowv.

IMPLEA sa zavazuje, ze bude Uzivatelovi poskytovat finanéné prispevky na vydavky
suvisiace so zabezpelenim pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
a integracii na uzemi SR, a to v sulade s touto Zmluvou, so vSetkymi dokumentmi, na
ktoré Zmluva odkazuje a s platnymi a u€innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej unie (dalej aj ,pravne
predpisy SR a EU“).

Clanok 3
VsSeobecné povinnosti

3.1

3.2

3.3

UzZivatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby vydavky, na ktoré
Uzivatel ziada financny prispevok, suviseli s humanitarnymi a integracnymi aktivitami
v prospech odidencov, ziadatelov o azyl a azylantov z Ukrajiny (dalej len ,,odidenci
z Ukrajiny®) v rozsahu podporovanych ¢&innosti podfa ¢lanku 5, odsek 5.3 tejto
Zmluvy. Aktivity a podporované CcCinnosti Uzivatel zabezpecCuje a koordinuje
prostrednictvom svojich zamestnancov a dobrovolnikov.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si v8etku potrebnu sucinnost’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy.

UZivatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou predmetu
a uCelu tejto Zmluvy s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak sa zmluvné
strany nedohodnu inak.

Clanok 4
Povinnost’ poskytovat’ informacie

4.1

Uzivatel je povinny na ziadost IMPLEA bezodkladne predlozit vSetky pozadované
informacie a dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Uzivatela,
s dokumentovanim aktivit a €innosti svojich zamestnancov a dobrovolnikov pri
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poskytovani a koordinovani pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
a integracii na uzemi SR v rozsahu predmetu tejto Zmluvy.

4.2 UzZivatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vSetkych
informacii poskytovanych IMPLEA, inak zodpoveda za S$kodu, spdsobenu
nesplnenim tejto povinnosti v celom rozsahu.

Clanok 5
Zakladné informacie o NP

5.1 Cielom NP je zabezpeclit poskytovanie finanénych prispevkov Uzivatelovi na
vydavky Uzivatela suvisiace s realizaciou a koordinaciou humanitarnych
a integraCnych  aktivit v prospech odidencov z Ukrajiny prostrednictvom
zamestnancov a dobrovolnikov v pracovnopravnom resp. obdobnom pracovnom
vztahu k UzZivatelovi.

5.2 Hlavna aktivita NP:

Informacné, poradenské a asistenéné c&innosti v oblasti lepSieho socialneho
zaclenenia odidencov z Ukrajiny.

5.3 Opis hlavnej aktivity NP:

Poskytovanie finanénych prispevkov UZivatefom NP zabezpe&ujucim pomoc
a podporu osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na izemi SR prostrednictvom
samospravnych subjektov.

Hlavna aktivita NP sa realizuje prostrednictvom nasledujucich podaktivit:

Podaktivita 1.1:

Zabezpecovanie pomoci a podpory sStatnym prislusnikom tretich krajin

odchadzajucim z Ukrajiny bezprostredne po ich prichode na izemie SR.

V ramci podaktivity bude IMPLEA poskytovat prispevok UZivatelom NP na krytie

vydavkov suvisiacich so zabezpecCovanim podporovanych &innosti pre odidencov

z Ukrajiny bezprostredne po ich vstupe na Uzemie SR, a to od 24.2.2022.

Predmetom podpory budld nasledovné cinnosti alebo subor ¢innosti

(podporované €innosti):

a) poskytovanie informacii, materialnej a potravinovej pomoci,

b) poskytovanie prvotnej psychologickej a socialnej podpory a orientacie v oblasti
podpory zdravia.

Podaktivita 1.2:

Zabezpecovanie podpory pri integracii statnych prisluSnikov tretich krajin

odchadzajucich z Ukrajiny do spoloénosti na Slovensku.

V ramci podaktivity bude IMPLEA poskytovat prispevok UZzZivatelom NP na krytie

vydavkov suvisiacich so zabezpe€ovanim podporovanych ¢&innosti pre odidencov

z Ukrajiny v ramci podpory ich integracie do spolo¢nosti, a to od 24.2.2022.

Predmetom podpory budu nasledovné c¢innosti alebo subor ¢innosti

(podporované ¢innosti):

a) poskytovanie vSeobecnych informacii a poradenstva, najmd v oblastiach
tykajucich sa zamestnavania, vzdelavania, zdravotnej starostlivosti, byvania,
socialneho zabezpecenia, €i uplathovania pravnych narokov vo vSeobecnosti,

b) zabezpeCovanie aktivit a programov vytvaranych za ucelom zvySenia ucinnosti
podpory integracie, najma v oblastiach tykajucich sa zamestnavania, vzdelavania,
zdravotnej starostlivosti, byvania, socidlneho zabezpecenia, kultury, Sportu, Ci
uplatiiovania pravnych narokov vo vSeobecnosti,

c) aktivity a programy na komunitnej urovni a komunitné organizovanie,

d) informacné a osvetové aktivity smerom k Sirokej verejnosti,
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e) zabezpecCovanie instruktaze, supervizie a podpornych metodickych €innosti.

5.4  Doba realizacie projektu je od 24.2.2022 do 31.12.2023.
Clanok 6
Finanéné prispevky
6.1 [IMPLEA sa zavazuje poskytovat UZivatelovi finanéné prispevky na zabezpecovanie
pomoci a podpory Statnym prisluSnikom tretich krajin odchadzajucim z Ukrajiny
bezprostredne po ich prichode na Uzemie SR a podpory pri ich integracii do
spolo¢nosti na Slovensku.
6.2 Financ¢né prispevky podla odseku 6.1 tohto ¢lanku sa budu poskytovat na:

a) cinnost odborného personalu (zamestnancov Uzivatela podla ¢lanku 2, odsek 2.2
tejto Zmluvy) vo forme jednotkovych nakladov,

Jednotkové naklady —finanéné prispevky na celkovu cenu prace zamestnancov, ktori
vykonavaju pomocné (nekvalifikované) prace vramci c¢innosti v prospech
odidencov z Ukrajiny su nasledovné:

Druh pracovnopravneho vzt'ahu Jednot/kE\LIJanaklad Merna jednotka

Pracovna zmluva 6,05 EUR odpracovana hodina

Dohoda o vykonani prace a 6,05 EUR . .
Sy . odpracovana hodina

Dohoda o pracovnej €innosti

Dohoda 0 brigadnickej praci 5,49 EUR . .

« odpracovana hodina

Studentov

Jednotkové naklady — finanéné prispevky na celkovu cenu prace zamestnancov, ktori
vykonavaju kvalifikované prace v ramci ¢innosti v prospech odidencov z Ukrajiny su
nasledovné:

Druh pracovnopravneho vzt'ahu Jednot/kcé\L/Janaklad Merna jednotka
Pracovna zmluva 8,98 EUR odpracovana hodina
Dohoda o vykonani prace a 8,98 EUR . .

. . odpracovana hodina
Dohoda o pracovnej €innosti

b) &innost dobrovolnikov, vratane ich koordinacie, ato formou vycislenia
ekonomickej hodnoty dobrovolnickej prace ako zakladne pre vypocet finanéného
prispevku pre Uzivatela,

Opravnena ekonomicka hodnota vecného prispevku

Riadiaci organ stanovil ekonomicku hodnotu dobrovolnickej prace vo forme vecného
prispevku v zmysle ¢l. 69 ods. 1 nariadenia EP a Rady ¢€. 1303/2013 ako ekvivalentu
celkovej ceny prace nasledovne:

Ekonomicka hodnota . .
dobrovolnickej prace Hodnota v EUR Merna jednotka
Kvallflkoya’na ’a nekvalifikovana 6.05 EUR odpracovana hodina
dobrovolnicka praca

Opravnena ekonomicka hodnota dobrovolnickej prace bude nasobkom stanovenej
hodnoty v EUR a po¢tu odpracovanych hodin. Vypoéitana opravnena ekonomicka
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hodnota dobrovolnickej prace nebude predstavovat penazné plnenie
v prospech Uzivatela, ale zakladiiu pre vypocet pausalnej sadzby podla
pismena c) tohto odseku.

c) vydavky projektu financované formou pausalnej sadzby vo vySke 40% zo suctu
finanénych prispevkov na c¢innost zamestnancov Uzivatela a opravnenegj
ekonomickej hodnoty dobrovolnickej prace, uvedenych v pismenach a) ab) v
odseku 6.2 tohto ¢lanku.

6.3 IMPLEA sa zavazuje Uzivatelovi poskytnut financné prispevky na vydavky suvisiace
s aktivitami a cinnostami podfa clanku S tejto Zmluvy, ak spliaju podmienky
opravnenosti vydavkov podla Priru¢ky a podla ¢lanku 8 tejto Zmluvy.

6.4 Financovanie celkovych opravnenych vydavkov NP bude mozné najskér odo dnia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP na Narodny projekt Pomoc osobam z Ukrajiny pri
ich vstupe aintegracii na uzemi SR — samosprava uzavretej medzi IMPLEA
a Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky.

Clanok 7
Realizacia

7.1 Uzivatel je povinny realizovat pomoc a podporu osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
aintegracii na uUzemi SR sodbornou starostlivostou a vsulade s
Priru¢kou a suvisiacou projektovou dokumentaciou NP.

Clanok 8
Opravnenost’ vydavkov

8.1 Opravnenymi su vydavky spojené s aktivitami a Cinnostami podla &lanku 5 tejto
Zmluvy vykonavané alebo koordinované zamestnancom UZivatela, pricom Uzivatel
preukazuje existenciu pracovnopravneho vztahu alebo obdobného pracovného
vztahu medzi Uzivatefom a zamestnancom a kvalifikacné predpoklady (v pripade
kvalifikovanych prac), v ramci ktorych zamestnanec vykonava aktivity a ¢innosti podla
¢lanku 5 tejto Zmluvy.

V sulade s § 6 zakona €. 406/2011 Z. z. o dobrovolnictve a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov uzatvara Uzivatel s dobrovolnikom zmluvu o dobrovolnickej
ginnosti. Pre G&ely opravnenosti na financovanie zo zdrojov EU sa bude vyzadovat
uzavretie zmluvy o dobrovolnickej ¢innosti v pisomnej forme. V pripade, Ze Uzivatel
s dobrovolnikom, ktory vykonaval ¢&innosti v prospech o0sbb prichadzajucich
z Ukrajiny u Uzivatefa v minulosti (od 24.2.2022), neuzatvoril pisomnu zmluvu
o dobrovolnickej €innosti, jeho Cinnost preukaze nahradnym spbésobom (pisomné
zaznamy o Cinnosti dobrovolnika, zoznamy dobrovolnikov, fotodokumentacia,
zadznamy z porad, stretnuti, zapisy na socialnych sietach a na webovych sidlach
a pod.).

8.2 Zaopravnené vydavky sa budu povazovat iba také vydavky, na ktorych financovanie
nemal/nema Uzivatel iné zdroje.

8.3 Za opravnené vydavky sa povazuju tie, ktoré vznikli a/alebo vzniknu pocas realizacie
projektu.

8.4 Za opravnené vydavky sa budu povaZovat tie vydavky, pre ktoré plati pravidlo
neprekryvania sa vydavkov. Za neopravnené vydavky sa budu povazovat vydavky
v pripade identifikacie prekryvania sa pracovného ¢asu zamestnanca alebo
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dobrovolnika pracujuceho na dvoch alebo viacerych projektoch (vratane pripadu
jedného projektu s viacerymi poziciami v ramci toho istého projektu alebo v pripade
viacerych zmluvnych vztahov pre vykon prace pre projekt a mimo projektov)
spolufinancovanych z prostriedkov ESIF, resp. z inych programov EU alebo
vnutroStatnych programov, resp. pri zisteni vykonavania Cinnosti nefinancovanej z
prostriedkov ESIF. Za neopravneny vydavok sa bude povazovat vykazany pracovny
Cas dobrovolnika vtedy, ak bol vykonavany v rovnakych ¢asoch na projekte a aj ako
praca dobrovolnika mimo projektu na zaklade pracovnych zmldv, dohdd alebo inej
dobrovolnickej €innosti.

Clanok 9
Komunikacia zmluvnych stran a pogitanie lehot

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna zavazna komunikacia suvisiaca s touto
Zmluvou bude prebiehat pisomnou formou (prostrednictvom doporucenej zasielky,
prostrednictvom kuriéra alebo osobnym doru€enim zasielky do podatelne zmluvnej
strany).

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak si zmluvna strana neprevezme zasielku
zasielanu doporuc¢enou postou a ulozenu na poste, piaty defi od ulozenia na poste
sa bude povazovat za deh doruéenia zasielky, aj ked sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozZno zasielku dorucit adresatovi a zasielka nebola
ulozena na poste, odosielatel zaslanie zopakuje. Ak ani na druhy pokus nemozno
zasielku adresatovi doruéit a zasielka nebola uloZzena na poste, povaZuje sa za
doru¢enu momentom jej vratenia odosielatelovi.

Vzajomna komunikacia zmluvnych stran suvisiaca s touto Zmluvou méze prebiehat
aj v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu, priCom zmluvné strany budu
vzajomne, pre zavaznu elektronicku formu komunikacie, pouzivat tieto e-mailové
adresy:

IMPLEA: np.ukrajina@ia.gov.sk
Uzivatel: ekonom@mckvp.sk

Zmluvné strany su povinné dodrzat konkrétnu formu komunikacie stanovenu
Priruckou v pripadoch, kedy je stanovena.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzgjomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom
jazyku.

Pre pocitanie lehét plati, Zze do plynutia lehoty sa nezapocCitava deri, ked doSlo
k skuto€nosti ur€ujucej zaciatok lehoty.

Lehoty uréené podla tyZdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s dnom, ked doSlo k skutocnosti urcujuce;j
zaciatok lehoty, a ak ho v danom mesiaci niet, poslednym dfiom mesiaca. Ak koniec
lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dfiom lehoty najblizsi
nasledujuci pracovny den.

Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty zasielka odovzda organu, ktory ma
povinnost ho dorudit’ alebo sa odoSle emailom alebo faxom.

Clanok 10
Kontrola a audit

10.1 Opravnené osoby na vykon kontroly su najma:

a) IMPLEA a fiou povereneé osoby,
b) Riadiaci organ pre OperaCny program Ludské zdroje,
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10.2

10.3

10.4

10.5

c) Utvar finanénej kontroly a nim poverené osoby;,

d) Najvyssi kontrolny Urad SR, prislusna Sprava financnej kontroly, Certifikacny
organ a nimi poverené osoby,

e) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,

f) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) tohto odseku v sulade
s prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.

UZivatel sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os6b
na vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU a tejto
Zmluvy.

Uzivatel je povinny realizovat pomoc a podporu osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
aintegracii na Uzemi SR vsulade sPriruCkou a preukazat opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia finanénych prispevkov
v zmysle Zmluvy a Prirucky.

Uzivatel je povinny zabezpedit pri kontrole/audite pritomnost oséb zodpovednych za
realizaciu pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na uzemi
SR, wvytvorit primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu
a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdzu vykonat kontrolu/audit u UzZivatela
kedykolvek od u€innosti Zmluvy.

Clanok 11
Uprava finanénych vzt'ahov

111

11.2

11.3

11.4

IMPLEA je povinna poskytnut Uzivatelovi finanéné prispevky na opravnené vydavky
podlfa ¢lanku 6 tejto Zmluvy do terminu uvedeného v PriruCke. PoruSenie tejto
povinnosti nenastava, ak IMPLEA oznami UzZivatelovi, Zze finanéné prispevky
poskytne v neskorSom termine, ktory v oznameni uvedie.

Za den splnenia povinnosti podla odseku 11.1 tohto ¢lanku sa povazuje datum odpisu
finanénych prispevkov z uétu IMPLEA v prospech uétu Uzivatela.

Odhadovana vySka finan&nych prispevkov na opravnené vydavky v zmysle ¢lanku 8
tejto Zmluvy pre Uzivatela je limitovana celkovym objemom financnych prispevkov
uvedenych v Ziadosti o zapojenie.

V pripade, ak déjde k uvolneniu celkovej alokacie, IMPLEA je opravnena zvysit
objem odhadovanych finanénych prispevkov na opravnené vydavky UzZivatela
v zmysle ¢lanku 8 tejto Zmluvy, na zaklade a po posudeni Ziadosti UZivatefla.

Clanok 12
Zmena Zmluvy

12.1

12.2

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a ocCislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Uzivatel je povinny oznamit IMPLEA vSetky zmeny a skutoCnosti, ktoré maju vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkofvek sposobom tejto Zmluvy
tykaju alebo mézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Uzivatel ¢o ilen pochybnost
o dodrziavani svojich zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich
vzniku.
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12.3

12.4

12.5

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Priru¢ky
a touto zmenou nedéjde k zmene textu Zmluvy, IMPLEA uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojich internetovych strankach a tuto zmenu pisomne emailom
oznami Uzivatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Uzivatel nebude suhlasit so zmenou
podla odseku 12.3 tohto €lanku, je povinny do 7 pracovnych dni odo dfia dorucenia
pisomného upovedomenia o0 zmene, pisomne na emailovu adresu
np.ukrajina@ia.gov.sk oznamit IMPLEA, Zze so zmenou Priruc¢ky nesuhlasi. Inak sa
ma za to, Zze so zmenou Priru¢ky suhlasi.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Priru¢ky
a touto zmenou doéjde k zmene textu Zmluvy, IMPLEA emailom oznami Uzivatelovi
nové znenie zmenenych &lankov a zaroven za$le Uzivatelovi dodatok k Zmluve.
UzZivatel podpisany dodatok k Zmluve za$le IMPLEA do 7 pracovnych dni od jeho
dorucenia.

Clanok 13
Ukonéenie zmluvy

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

13.9

Riadne ukoncenie zmluvného vztahu nastane uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva
uzatvorena podla ¢lanku 14, odsek 14.2 tejto Zmluvy.

Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu nastava dohodou zmluvnych stran alebo
odstupenim od Zmluvy.

Dévodom na mimoriadne ukoncenie Zmluvy zo strany IMPLEA je nepredlozenie prvej
Ziadosti o platbu Uzivatelom, ato ani v nahradnej lehote, ktoru IMPLEA urcila
UZivatelovi vo vyzve na predloZenie prvej Ziadosti o platbu.

Mimoriadne ukonéenie Zmluvy nastava tiez ku driu zaniku zmluvného vztahu medzi
IMPLEA a Ministerstvom prace, socialnych veci arodiny Slovenskej republiky,
zalozeného Zmluvou o poskytnuti NFP na Narodny projekt Pomoc osobam z Ukrajiny
pri ich vstupe aintegracii na Uzemi SR — samosprava uzavretej medzi IMPLEA
a Ministerstvom prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky.

K mimoriadnemu ukoneniu zmluvného vztahu taktiez dochadza v pripade, ak
nastane skutoCnost, uvedena v ¢&lanku 12, odsek 12.4 tejto Zmluvy, ato
k poslednému driu v mesiaci, v ktorom sa Uzivatel o zmene dozvie.

K mimoriadnemu ukondeniu zmluvného vztahu taktiez dochadza v pripade, ak
UZivatel nesuhlasi s dodatkom k Zmluve podfa €lanku 12, odsek 12.5 tejto Zmluvy,
a to k poslednému dnu v mesiaci, v ktorom Uzivatel dodatok obdrzal.

Od Zmluvy moéze Uzivatel alebo IMPLEA odstupit v pripade podstatného porusenia
Zmluvy, a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuju vSeobecne zavazné pravne predpisy
SR.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v €ase uzavretia
Zmluvy alebo v tomto €ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na uéel Zmluvy,
ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze
druha zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom poruseni
Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na ucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Uzivatela povazuje
najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Uzivatela, ktoré zasadne menia
podmienky plnenia Zmluvy a realizacie pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri
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ich vstupe aintegracii na uzemi SR a suCasne nejde o okolnosti vyluCujuce
zodpovednost;

b) nepredkladanie Ziadosti o platbu v nahradnych lehotach, ktoré stanovila IMPLEA
vo vyzve na predloZenie Ziadosti o platbu v ndhradnej lehote;

c) preukazané poruSenie pravnych predpisov SR vramci realizacie pomaoci
a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na uzemi SR,;

d) poruSenie zavazkov vyplyvajucich z vecnej alebo &asovej realizacie pomoci
a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe a integracii na uzemi SR a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Uzivatelovi vyplyvaju zo Zmluvy;

e) zastavenie realizacie pomoci a podpory osobam z Ukrajiny pri ich vstupe
a integracii na uzemi SR z neopodstatnenych dévodov na strane Uzivatela bez
pisomného suhlasu IMPLEA,;

f) poskytnutie nepresnych, nepravdivych, neuplnych, neaktualnych
a/alebo zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii v sulade
s podmienkami Zmluvy zo strany Uzivatela;

g) vyhlasenie nutenej spravy na majetok Uzivatela.

13.10Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany UZivatela, na

ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas IMPLEA, ak suhlas nebol udeleny.

13.11V pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy

odstupit okamzite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela.

13.12 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylu€ujuca zodpovednost,

nepovazuje sa to za podstatné porusenie tejto Zmluvy. Za okolnost’ vylu€ujucu
zodpovednost sa povazuje prekazka, ktora nastala nezavisle od vole zmluvnej strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by zmluvna
strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Zze by v Case
vzniku zavazku tato prekazku predvidala. Uginky vyludujice zodpovednost s
obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora nastala az v Case, ked
bola zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Zo strany IMPLEA sa za okolnost vylu€ujucu zodpovednost
povaZzuje napriklad omeSkanie s poskytovanim finanénych prispevkov Uzivatelovi z
dévodu uzatvorenia Statnej pokladnice, z dévodu pozastavenia platieb IMPLEA zo
strany CertifikaCného organu, Riadiaceho organu pre Operacny program Ludské
zdroje, iného kontrolného organu alebo Eurdpskej komisie.

13.13Odstupenie od Zmluvy je ucinné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstupeni

od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Clanok 14
Zaverecné ustanovenia

14.1

14.2
14.3

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost
denl po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmluv v sulade so zakonom
€. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia
a dopifaju niektoré zakony.

Zmluva sa uzatvara na dobu urditu a to do 31.12.2023.

Osoby, opravnené konat v mene Uzivatela (Statutarny organ av pripade
splnomocnenia aj zastupca Statutarneho organu), su uvedené v prilohe €. 1. Zmluvy
spolu s ich podpisovym vzormi a splnomocnenim v pripade udelenia splnomocnenia
pre zastupcu/zastupcov Statutarneho organu. Uzivatel je povinny bezodkladne
oznamit IMPLEA zmenu alebo doplnenie tychto splnomocnenych osdb a dorudit
IMPLEA nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia splnomocneného
zastupcu aj nové splnomocnenie.
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14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdej zmeny pravnej Upravy a dokumentov,
na ktoré Zmluva odkazuje, plati, Ze pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim
ucinnosti zmeny sa spravuju ich u€¢innym znenim; vznik tychto pravnych vztahov, ako
aj naroky z nich vzniknuté pred nadobudnutim ucinnosti zmeny sa vSak posudzuju
podla doterajSieho znenia, ak nebude ustanovené inak.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nesp6sobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal
zachovany uc€el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie su zmluvné strany povinné prednostne riesit najma v zmysle pravnych
predpisov SR a EU, na ktoré Zmluva odkazuje, dalej vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Zze sa vzajomné spory zmluvnych stran,
vzniknuté v suvislosti s plnenim zavazkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s fiou
nevyrieSia, zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo
Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budu rieSené na
miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Uzivatel jeden rovnopis a dva rovnopisy dostane IMPLEA. V pripade sporu sa bude
postupovat podfla rovnopisu uloZzeného na IMPLEA.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne preditali, jej
obsahu a pravnym uc€inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su
dostato¢ne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujlce osoby su opravnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju dobrovolne a vedome podpisali.

Za IMPLEA v Bratislave, dfia ........ccoooevviiiiiiiieeies

Podpis: .

Ing. Andrej Svitac

generalny riaditel

Za Uzivatela v KoSiciach, dha ..........ccoveevvvennnes

Podpis: .

Mgr. Ladislav Loérinc

starosta

Prilohy: Priloha €. 1: Podpisové vzory pre Uzivatela vratane splnomocnenia (vzor)
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Uzivatel

nazov:
sidlo:
konajuci:
ICO:

Priloha ¢.1 Zmluvy o spolupraci

PODPISOVE VZORY

Podpisové vzory oséb, ktoré su opravnené konat v mene Uzivatela

Statutarny organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:
Meno: Meno:
Titul: Titul:
Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia:

Datum narodenia:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Splnomocneny zastupca

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Priezvisko:

Meno: Meno:

Titul: Titul:

Funkcia: Funkcia:

Datum narodenia: Datum narodenia:
Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Podpisové vzory su platné od




SPLNOMOCNENIE

Splnomocnitel: ...
NAFOAENY ....ovvieiieieiiiiee e
rodné CislO.......oovveiiieeieiieieeee e
trvale bytom ...
C.OP: e

(dalej len ,splnomocnitel™)

SPINOMOCNENEC: oo
NAFOAENY .....vviiiieeiiiiiie e
rodné Cislo.........oveeviiiiiiiiiiiicee
trvale bytom ...
C.OP:

(d'alej len ,splnomocnenec”)

Splnomocnitel tymto

splnomocnuje

splnomocnenca, aby ho zastupoval v konani s Implementa&nou agenturou Ministerstva prace,
socialnych veci arodiny Slovenskej republiky (IMPLEA) v suvislosti s implementaciou
narodného projektu Pomoc osobam z Ukrajiny pri ich vstupe aintegracii na uzemi SR -
samosprava.

Splnomocnenec je opravneny najma
e k dorucovaniu pisomnosti,
ek vystavovaniu Ziadosti o platbu

e kvybavovaniu vyziev a doziadani IMPLEA dorucenych Uzivatelovi v suvislosti so
Ziadostou o platbu (napr. doplnenie informacii, dokumentov, opravy udajov ap.)

e kvybavovaniu listovej a elektronickej komunikacie.
a to vSetko i vtedy, ak je podfa pravnych predpisov potrebné osobitné splnomocnenie.

Toto Splnomocnenie je splnomocnencovi udelené i v rozsahu prav a povinnosti vyplyvajucich
z Obcianskeho zakonnika.



Toto Splnomocnenie nadobuda platnost a u€innost drfiom podpisu splnomocnitefa a je
udelené az do jeho odvolania.

Titul, meno a priezvisko
splnomocnitefla

Toto Splnomocnenie prijimam v plnom rozsahu.

Titul, meno a priezvisko
splnomocnenca



